
18 SETTEMBRE · SEPTEMBER 2018

· 17mila506 mq con il meglio
di tecnologie e prodotti per lavaggio, 

stiro e cura del tessile
· Anteprime tecnologiche e linee

in funzione presentate dai key-player 
mondiali del settore

· Un'area eventi per scoprire i trend
di mercato e le creazioni pi" innovative

· 17,506 m2 showcasing the best 
technologies and washing, ironing,
and textile care products
· Technological previews and ranges 
already available on the market presented 
by key global players 
· An event area where to discover new 
market trends and technologies

EVENTI
EVENTS

EXPOdetergo 
International 2018:
innovazione, basso 

impatto ambientale, 
alta produttivit"

Tre chiavi per 
vincere le sfide

del futuro

EXPOdetergo 
International 2018:
innovation, low 
environmental 
impact, and high 
productivity 
Three keys to face 
future challenges
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EXPOdetergo International, appuntamento di riferi-
mento mondiale per gli operatori dei settori lavanderia, 
stiro e cura del tessile, torna a Fiera Milano (Rho) dal 19 
al 22 ottobre 2018.
Grazie a pi! di 250 espositori da 20 Paesi (Argentina, 
Austria, Belgio, Danimarca, Francia, Germania, India, 
Giappone, Korea, Italia, Olanda, Polonia, Portogallo, 
Repubblica Ceca, Slovenia, Spagna, Svizzera, Turchia 
USA, UK) EXPOdetergo International presenter" il me-
glio di tecnologie, servizi e prodotti rivolti alle lavanderie 
di ogni genere e dimensione, ma anche agli operatori 

Milan, 31 July 2018 ± EXPOdetergo International, the 
international event dedicated to the laundry, ironing, 
and textile care industry, will be back at Fiera Milano 
(Rho) from 19 to 22 October 2018.

At EXPOdetergo International, more than 250 exhibi-
tors from 20 countries (Argentina, Austria, Belgium, 
Czech Republic, Denmark, France, Germany, Holland, 
India, Italy, Japan, Korea, Poland, Portugal, Slovenia, 
Spain, Switzerland, Turkey, the USA, and the UK) will 
showcase the best technologies, services, and pro-
ducts for any type and size of laundry facilities, restau-
rants, healthcare facilities, and hotels, for which the 
quality and durability of textiles  are essential and the 
supply of these products should optimise costs. 
All this will take place at Fiera Milano (Rho), in halls 1 
and 3, the most practical ones, as they are right next to 
the metro station and the Passante railway, and close 
to East Gate, one of the district's main entries.

Updating the future
Thanks to the offering of world leading brands, EX-
POdetergo International will showcase the latest and 
most performing products available on the market.
The offering of major international specialised players 

dei settori ristorazione, sanit" e hotellerie, per i quali la 
pulizia, la qualit" dei tessuti e la loro durata rappresen-
tano un importante elemento distintivo, ma anche un 
prodotto sulla cui fornitura spesso si gioca l'ottimizza-
zione dei costi. Il tutto concentrato nei padiglioni 1 e 3, 
i pi! comodi, perch$ adiacenti all'uscita della metropo-
litana e del passante ferroviario e a un passo da Porta 
Est, uno degli ingressi principali del quartiere.

Qui si aggiorna il futuro
Grazie all'offerta dei brand leader mondiali, EXPOde-
tergo International offrir" una visione completa di quel-
lo che di pi! nuovo e performante offre oggi il mercato.
L'offerta spazia dal lavaggio a secco, comparto che 
rappresenta una vera e propria eccellenza italiana, a 
quello ad acqua, con l'offerta dei maggiori player in-
ternazionali specializzati. Non mancheranno le propo-
ste della stireria, i detergenti professionali, sempre pi! 
performanti e green, le linee complete e automatizzate, 
che prevedono anche il confezionamento e l'imballag-
gio. Completano la ®liera le proposte del tessile (bed-
ding e tovagliato), i sistemi gestionali e le soluzioni 4.0, 
che il settore utilizza ancora poco, ma che possono 
rappresentare un'occasione importante di rilancio e 
miglioramento delle performance delle proprie attivit".
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Spazio dunque a tutte le fasi del trattamento - dal tra-
sporto e stoccaggio degli abiti e dei prodotti tessili spor-
chi alla selezione dei trattamenti, ®no al lavaggio, alla 
stiratura e all'impacchettamento per la consegna ®nale 
± unite da un unico e ideale ®l-rouge, espresso dal claim 
della campagna pubblicitaria che ormai da due anni 
promuove la manifestazione: ªless is betterº. Perch$ il 
progresso del settore si misura proprio con la capacit" 
di ottenere la performance migliore con il minimo impie-
go di risorse, si tratti di energia, acqua o di detergenti. 
Una scelta con un chiaro risvolto etico e sociale, ma so-

prattutto l'unico strumento che consente di differenziarsi 
ed essere competitivi. Raggiungere lo stesso risultato, o 
addirittura un risultato migliore, impiegando meno ener-
gia, meno acqua e meno tempo % infatti la chiave per 
restare sul mercato, un messaggio di cui EXPOdetergo 
International vuole farsi portavoce presso tutti i profes-
sionisti attivi nel mondo delle lavanderie.
La tendenza cui guarda il mercato % infatti l'eco-soste-
nibilit", un valore apprezzato a ogni livello della ®liera, 
ma anche un traguardo di crescita e sviluppo per le im-
prese, raggiunto attraverso soluzioni diverse, tutte ac-
comunate da risultati di assoluta ef®cienza. Dalla capa-
cit" di gestire il lavaggio di grossi carichi risparmiando 
acqua ed energia elettrica alle caratteristiche di deter-
genti e additivi a impatto zero studiati per non intaccare 
l'ambiente, dai processi time-saving, che consentono 

goes from dry cleaning, Italy's ̄ agship, to wet cleaning. 
The trade fair will also be an opportunity to showcase 
products for the ironing sector, professional detergents 
± which are increasingly high-performing and environ-
mentally friendly ± and complete and automated lines, 
including packaging. The supply chain is completed by 
the offering of the textile industry (bedding and table 
linen), management systems, and 4.0 solutions, which 
are still not so widespread, but can be a great oppor-
tunity for relaunching and improving the performance 
of your business.
There will be room for all the treatment stages ± in-
cluding transport, storage of clothes and dirty textile 
products, selection of treatments, washing, ironing, 
and packaging before the ®nal delivery ± united by one 
common thread, which is well expressed by the adver-
tising campaign that has been promoting the event for 

two years now: ªless is betterº. Because the industry's 
progress is measured by the capability of obtaining the 
best performance by using the smallest amount of re-
sources, whether it is energy, water, or detergents. A 
choice with a clear ethical and social implication, but 
also a unique tool to stand out from the crowd and be 
competitive. Achieving the same result or, better still, 
using less energy, water, and time is the key to staying 
on the market. EXPOdetergo International wants to 
convey this message to all the professionals operating 
in the laundry industry.
Eco-sustainability is a value appreciated at every level 
of the supply chain, but is also a growth and develop-
ment target, which is reached through different solu-
tions that ensure ef®cient results. From the ability to 
manage the washing of large loads saving water and 
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EXPOdetergo & Assofornitori
in esclusiva assoluta

per EXPOdetergo International 2018

presentano
I risultati della ricerca di mercato

LAVANDERIE ITALIANE
DEL XXI SECOLO

(Artigiane, Industriali, A Secco)

Venerd“ 19 ottobre 2018
Fiera Milano Rho

Sala Eventi . Padiglione 1 . Stand V21/Z30

Quali modelli, quali identikit, quali prospettive per le 
lavanderie italiane nellÕera dellÕIndustria 4.0, dei Social 
Network, di Internet of Things?

Le risposte richieste da EXPOdetergo International e 
Assofornitori giungono da uno studio di settore svolto su tutto 
il territorio italiano dal Cerved di Milano, istituto  di ricerca di 
eccellenza universalmente riconosciuta.

Per scoprire in assoluta anteprima i risultati di straordinario 
interesse di questa ricerca, destinata a Òfare storiaÓ nella 
manutenzione del tessile, sei invitato a due incontri: 

Ore 11.00 Analisi sul mondo delle lavanderie industriali
  Relatore Sara Manfredini

Ore 15.00 Analisi sul mondo delle lavanderie artigiane
  e a secco
  Relatore Carmine Iuliano

di ridurre l'impatto degli impianti attraverso usi pi! mirati 
e contenuti, ai servizi a chilometro zero che riducono 
i costi di trasporto, l'attenzione all'impatto ambientale 
rappresenta ormai una realt" diffusa. $ dunque uno svi-
luppo ªgreenº, quello cui si tende, che sar" svelato in 
ogni suo aspetto nei quattro giorni di mostra.

Conoscere per competere
La formazione professionale, una accurata conoscen-
za del mercato e delle sue dinamiche, un aggiorna-
mento costante sulle novit" del settore sono un baga-
glio importante per un professionista serio, ma spesso 
sono anche lo strumento per cogliere opportunit" che 
garantiscono continuit" e crescita del business.
Ecco perch%, accanto alla proposta espositiva, la ma-
nifestazione si preannuncia anche un imprescindibile 
osservatorio sul mercato che cambia: cos&, durante 
la prossima edizione saranno presentate due ricerche 
inedite per fare il punto su due mercati fra loro diversi 
ma vitali e dinamici come la lavanderia industriale e la 
lavanderia a secco.
Commissionate da EXPOdetergo e Assofornitori al 
Cerved, le due indagini saranno presentate venerd& 19, 
in due appuntamenti che animeranno, uno al mattino, 
l'altro al pomeriggio, l'Area Eventi del Padiglione 1.

electrical energy to the characteristics of zero impact 
detergents and additives that were designed to pro-
tect the environment, from the time-saving processes, 
which allow for a reduction in the environmental impact 
of systems through more targeted and limited uses, to 
locally-sourced services which reduce transport costs, 
the focus on environmental impacts is now widespread 
throughout the sector.The market is therefore projec-
ted towards an eco-friendly development, and this will 
be revealed in all its aspects during the 4-day event.

Knowledge is the best tool to be competitive
Professional training, in-depth knowledge of the mar-
ket and its mechanisms, and being up-to-date with 
the latest products are essential elements for a serious 
professional. But they are also the best tools for sei-
zing opportunities that ensure business continuity and 
growth.
That's why beyond the exhibition offerings, the show 
promises to be an essential observatory of the chan-
ging market. In fact, during the upcoming edition, two 
interesting studies will be presented, to take stock of 
the situation in two markets which are different one 
from the other, while both being active and dynamic, 
such as industrial wet cleaners and dry cleaners.
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La mappatura del mercato che emerger! sar! uno 
strumento prezioso per indagare lo stato dell'arte dei 
due pi" importanti rami del settore, stimolare nuove 
ri¯essioni tra gli operatori e aiutare imprenditori, riven-
ditori e addetti ai lavori del grande indotto della lavan-
deria a individuare nuove e promettenti strade per il 
proprio business. 

In Fiera con un click
Per accedere in ®era senza fare inutili code sul sito 
www.expodetergo.com  $ disponibile la preregistra-
zione gratuita riservata ai visitatori professionali. Con 
pochi click, semplicemente compilando un form on 
line, si pu% ricevere direttamente nella propria casella 
e-mail il titolo di accesso con barcode da utilizzare di-
rettamente ai tornelli di Fiera Milano.

The two studies, commissioned by EXPODETERGO 
from Cerved, will be presented on Friday 19 during two 
events, one in the morning and the other in the afterno-
on, at the Event Area, Hall 1.
The two studies will be a precious tool for exploring the 
state of the art of the two most important areas in the 
sector, stimulating new ideas among all the industry 
players, and helping entrepreneurs, professionals, sa-
les people and operators in the laundry industry identi-
fy new, promising paths for their own businesses. 

Come to the Trade Fair with just one click
If you are a professional visitor, you can skip the queue 
by visiting www.expodetergo.com  where you can 
pre-register to the event. Fill out the form to receive 
your pass with barcode directly in your inbox.

Appuntamento dunque con EXPOdetergo Internatio-
nal dal 19 al 22 ottobre 2018, a Fiera Milano Rho . ·

Visit EXPOdetergo International from 19 to 22 Oc-
tober 2018, Fiera Milano Rho . ·

Per informazioni e iscrizioni To get more information and register
expodetergo@®eramilano.it  +39 02 4997.7129/6241
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INFO UTILI

QUANDO
19-22 ottobre, dalle 10.00 alle 18.00
DOVE
®eramilano ± SS del Sempione 28 ± 20017 Rho 
(MI); Padiglioni 1 e 3 ± Porta Est- Porta Sud TIM
COME RAGGIUNGERCI
Fiera Milano " facilmente raggiungibile con i 
mezzi pubblici: 
- metropolitana
Linea 1 Rossa, capolinea Rho ± Fiera Milano
- treno
passante ferroviario Linee S5/S6, fermata
Rho-Fiera
- shuttle diretti , da e per i tre aeroporti vicini 
(Linate, Malpensa, Orio)

Per chi volesse utilizzare l'auto sono a 
disposizione i Parcheggi P3 e P4, siti nelle 
vicinanze dei padiglioni

INFO

WHEN
19-22 October, from 10.00 to 18.00
WHERE
®eramilano ± SS del Sempione 28 ± 20017 
Rho; Halls 1-3 ± East Gate - South Gate TIM
HOW TO GET THERE
Fiera Milano can be easily reached by public 
transport: 
- by metro
Line 1 Red, terminus Rho ± Fiera Milano
- by train
Passante railway Lines S5/S6, stop at Rho-
Fiera
- by shuttle , from and to the three airports 
(Linate, Malpensa, Orio)

For those of you who come by car, you can 
park it in car parks P3 and P4, which are close 
to the exhibiting halls
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Elenco espositori diretti e indiretti per Padiglione · Direct Exhibitors and represented companies divided by Halls
Aggiornato al 20 Agosto 2018 - Updated to 20 August, 2018

· 3LOGIS BY TAUSOFT  ITA

· A13 SRL ITA

· ABS LAUNDRY BUSINESS SOLUTIONS BEL

· ADVANCED CONVEYING SYSTEM SRL ITA

· AGA C.O.M. SRL ITA

· ALUX  POL

· ANFRA SRL ITA

· ANGHINETTI & CAMPTEL SRL ITA

· ASSOSECCO ITA

· BASI ACHILLE SRL ITA

· BIEFFE SRL UNIPERSONALE ITA

· BIMAP SRL ITA

· BOLDODUC  FRA

· B"WE TEXTILE CLEANING GMBH DEU

· BRENTARENO SRL ITA

· BRONGO SRL ITA

· BUROCCO INDUSTRIAL VALVES ITA

· C.F.B. S.P.A. ITA

· CIMMINO FORNITURE TESSILI SRL ITA

· CINET  NLD

· CNA SERVIZI ALLA COMUNIT#

 SETTORE TINTOLAVANDERIE ITA

· CO.MA.LI. SRL ITA

· COCCHI SRL ITA

· COGITO SRL ITA

· COMETH S.R.L. ITA

· CONA SRL ITA

· CONFARTIGIANATO IMPRESE ITA

· CREAZIONI FUTURA SRL ITA

· DELTA P.B. S.R.L. ITA

· DEREN  FRA

· DEXTER LAUNDRY  INC. USA

· DIELLE SRL ITA

· DIM SRL ITA

· DUNNEWOLT B.V. NLD

· $ COS% SRL ITA

· EMMEBIESSE SPA ITA

· ENGEL-GEMATEX DEU

· ESSEBI ITA

· EUROFOLDER ITA

· F.B. ITALY di Fabio Bruno ITA

· F.LA.I. SAS ITA

· F3 FUMAGALLI SRL ITA

· FANAFEL BY VALMET LDA PRT

· FERAX SRL ITA

· FIMAS SRL ITA

· FINTEC TEXTILPFLEGESYSTEME DEU

· FIORE SRL ITA

· FRETTE SRL ITA

· G.B.M. ELETTROCHIMICA S.R.L. ITA

· GESTICLEAN UP©  FRA

· HOOVER PROFESSIONAL - DHP Srl ITA

· IMESA SPA ITA

· INDEMAC SRL ITA

· INTERMARKET (INDIA) PVT. LTD. IND

· INWATEC APS DNK

· IRON MADE IN ITALY SRL ITA

· KAAN SNC LAUNDRY EQUIPMENT EXPERT ITA

· KONA SRL ITA

· KREUSSLER & CO. CHEMISCHE

 FABRIK GmbH DEU

· LA T TECNICA SRL ITA

· LACO MACHINERY BEL

· LAMAC MACHINERY NV BEL

· LAVENDA LAUNDRY & TEXTILE ITA

· LG ELECTRONICS INC. KOR

· LM CONTROL FRA

· MACPI SPA PRESSING DIVISION ITA

· MAESTRELLI SRL ITA

· MANARA ROBERTO SRL ITA

· MAS SNC ITA

· MASA SpA ITA

· MAXI-PRESS DEU

· METALPROGETTI SPA ITA

· MEVO METZLER GmbH AUT

· MODELCHEM SRL ITA

· MONTANARI ENGINEERING

 CONSTRUCTION SRL ITA

· MONTEGA SRL ITA

· MORENO FATA ITA

· MS GROUP SRL

 LAVENDA LAUNDRY & TEXTILE ITA

· NAOMOTO EUROPA SRL ITA

· NETTUNO A.S.G. S.A.S. ITA

· NEXIA SRL ITA

· NORD CHIMICA SNC ITA

· NUOVA FOLATI SRL ITA

· ORAPI LAUNDRY FRA

· PAMILAS ITALIA SNC ITA

· PANDORA SRL - PRIMOLINO ITA

· PAROTEX SRL ITA

· PELLERIN MILNOR  USA

· PEREGO TESSITURA SRL ITA

· PICCHI SNC ITA

· PIZZARDI SRL ITA

· PONY SpA ITA

· PRIMA FOLDER SRL ITA

· PRIMA SRL ITA

· PRO.MA. SRL ITA

· RAMPI SRL ITA

· RE.MA. PLAST SRL ITA

· REDATEX SRL ITA

· RENZACCI SPA ITA

· REVISTA MULTISERVICIOS DE LAVANDERIA

 Y TINTORERIA ARG

· REVITEC ESP

· ROSSELLO ANTONINA & C. snc ITA

· RSM MAKINA VE SANAYI URUNLERI

 SAN. DIS TIC. LTD. STI. TUR

· SANKOSHA MANUFACTURING CO LTD JP 

· SCHNEIDER-HANS-JOACHIM GMBH DEU

· SEITZ GmbH DEU

· SETEL SRL ITA

· SIL FIM BY SILC SRL ITA

· SOCOLMATIC SRL ITA

· STIROTECNICA SRL ITA

· STUDIO SYSTEMATICA SRL ITA

· SUMAL S.L. ESP

· SURFCHIMICA SRL ITA

· SUZOHAPP - COMESTERO ITA

· TECNOLOGIE TESSILI SRL ITA

· TELERIE GLORIA S.r.l. ITA

· THERMINDUS SRL ITA

· THERMOPATCH  BV NLD

· THERMOREX CJSC ARM

· THERMOTEX NAGEL GmbH DEU

· TOLKAR SMARTEX TUR

Aggiornato al 20 Agosto 2018 / Updated to 20 August 2018
 spazi prenotati reserved       prenotazioni in corso assigned

 spazi liberi available       spazi non espositivi facilities

1
PAD
HALL

Pad/Hall 1
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25SETTEMBRE · SEPTEMBER 2018

· TOLON GLOBAL MAKINA SAN. VE TIC. A.S. TUR

· TRE ARREDI DI TREMOLADA CLAUDIO ITA

· TREVIL SRL ITA

· TRIVENETA GRANDI IMPIANTI SRL ITA

· TRSA  MAGAZINE USA

· TWO-M KASEI CO LTD. JPN

· UNICA SA BEL

· UNICAL AG SpA ITA

· UNION SPA ITA

· UNISEC MACHINERY, S.L. ESP

· USTEK RFID SOLUTIONS TUR

· VEGA SYSTEMS BV NLD

· VINCIARELLI GROUP SRL ITA

· ZETOLINK SRL ITA 

· ZUCCHETTI CENTRO SISTEMI SPA ITA

· 2020 GL SRL ITA

· ALBERTI ANGELO SRL ITA

· ALESSANDRO AV SANIFICATION SRL ITA 

· ALGITECH SRL ITA

· ALLIANCE LAUNDRY ITALY SRL BEL

· ALLIANCE LAUNDRY CE SRO/IPSO CZ 

· ALVI OFFICINE MECCANICHE ITA

· ARTMECC DI FORNARO RENATO ITA

· ASSOSISTEMA ITA

· BABCOCK WANSON ITALIANA SPA ITA

· BARBANTI SRL ITA

· BATTISTELLA B.G. Srl ITA

· BERGPARMA SRL ITA

· BIAR AUSILIARI BIOCHIMICI SRL ITA

· BIKO ENGINEERING AG CHE

· B'FA REINIGUNGSSYSTEME

 GMBH & CO KG DEU

· CARBONELL CIA. ANMA. ESP

· CARGO PAK SRL ITA

· CHRISTEYNS ITALIA SRL ITA

· CLEAN 2019 USA

· CLINERS SRL ITA

· COLUMBIA USA 

· COMESTERO ITA

· CONF INDUSTRIES S.R.L. ITA

· CORITEX S.N.C. DI  BOSIO TONINO & C ITA

· DALMON SRL ITA

· DANTE BERTONI S.R.L. ITA

· DANUBE INTERNATIONAL FRA

· DATAMARS SA CHE

· DEPUR PADANA ACQUE SRL ITA

· DOMUS LAUNDRY ESP

· DUE EFFE SPA ITA

· ECO IMPACT B'GELSYSTEME DEU

· ECOLAB DEUTSCHLAND GMBH DEU

· ECOLAB ITALIA ITA

· ELECTROLUX PROFESSIONAL SPA ITA

· EOLO ELETTRODOMESTICI SRL ITA

· ERREZETA2 SRL ITA

· EXPO DETERGO SRL ITA

· FAGOR INDUSTRIAL  S. COOP. ESP

· FIBIR  ITALIA SRL ITA

· FIRBIMATIC SPA A SU ITA

· FOLTEX B.V. NLD

· FRANCESCA SRL BY LA GINESTRA ITA

· GARNIER-THIEBAUT FRA

· GAVARDO CALDAIE SRL ITA

· GHIDINI BENVENUTO SRL ITA

· GIRBAU ITALIA SRL ITA

· GMP COMMERCIALE SRL ITA

· GRANDIMPIANTI I.L.E. ALI GROUP SRL ITA

· GREENEARTH CLEANING USA

· HC PROJECT Trevisan Massimo ITA

· HELPI SRL ITA

· I.L.S.A. S.P.A. ITA

· ICT-GROUP ITA

· IDEAL MANUFACTURING Ltd GBR

· INDUSTRIA TESSILE GASTALDI & C. SPA ITA

· INVENGO FRA

· ITALCLEAN SRL ITA

· JUMAG DAMPFERZEUGER GMBH DEU

· KANNEGIESSER ITALIA SRL ITA

· KANNEGIESSER HERBERT GMBH DEU

· KREBE TIPPO D.O.O. SVN

· LA BALEINE BY HYDRA INFORMATICA SRL ITA

· LAPAUW INTERNATIONAL NV. BEL

· LAUNDRY RESTART LTU

· LCT - LAUNDRY COMPUTER TECHNICS BV NLD

· MAGNABOSCO CALDAIE SRL ITA

· MARK SRL ITA

· MBT TEXTILE TUR

· MENTASTI G. SRL ITA

· MERELLI SANTINO DI MARTINELLI IRMA

 E FIGLI SNC ITA

· MINGAZZINI SRL ITA

· MOMA©S SRL ITA

· MOUNVILLE MILLS BEL

· MULTIMATIC DEU

· OZDEMIR KECE SANAYI TICARET LTD ST TUR

· PULIRE VERONA C/O AFIDAMP SERVIZI SRL ITA

· REALSTAR SRL ITA

· REN-PELL A.M.G.I. ITA

· RICATEX SRL ITA

· ROTONDI GROUP SRL ITA

· S.C.A.L. SRL ITA

· SAFECHEM EUROPE GmbH DEU

· SARTITALIA SNC DI GASPARINI & C. ITA

· SCHULTHESS MASCHINEN AG CHE

· SCI-SERVICES SA CHE

· SIDI MONDIAL Srl ITA

· SKEMA SRL ITA

· SOCHIL CHIMICA ITA

· SOCOM INFORMATIONSSYSTEME GmbH DEU

· STAHL WASCHEREIMASCHINENBAU GmbH DEU

· STIRMATIC SRL ITA

· STIRO SERVICE SRL ITA

· SYSDAT TURISMO SRL ITA

· TECHNICALS SAS di F. Vicari & C. ITA

· TECHNISCHE TEXTILIEN LOERRACH

 GMBH & CO. KG DEU

· TEKTEM MAKINA SAN. VE DIS TIC. LTD. STI TUR

· TENENGA SRL ITA

· TESSILTORRE SRL ITA

· TESSITURA VALDOLONA SRL ITA

· TESSITURA ZA&BEL SRL ITA

· TEXCARE INTERNATIONAL

 BY MESSE FRANKFURT EXHIBITION GMBH DEU

· TEXILARIO SRL ITA

· TINTOLAV SRL ITA

· TISSUS GISELE FRA

· UNICA SRL ITA

· VEIT GmbH DEU

· VITESSE S.R.L. ITA

· WATER TREATMENT PROCESS SRL ITA

· WH MUNZPRUFER DIETMAR TRENNER GmbH DEU

· WHIRLPOOL CORPORATION

 COMMERCIAL LAUNDRY USA

· WSP SYSTEMS BV NLD

· YAMAMOTO JPN

· ZOLLNER Objekttextil GmbH DEU

FIERA MILANO RHO
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